
2014 年度「基礎ロシア語 II-2（講読）」テスト 05 解答 

学生番号  名  前  

1. 以下のロシア語を日本語に訳してください。                         ［10 点×6＝60 点］ 

(1) ве́рхняя пала́та 上院 

(5) Генера́льный прокуро́р 検事総長 

(4) назначе́ние вы́боров 選挙の告示／公示 

(3) незави́симые депута́ты 独立議員／無所属議員 

(2) ни́жняя пала́та 下院 

(6) чрезвы́чайное положе́ние 非常事態／戒厳令 

2. 以下のロシア語の文を日本語に訳してください。                      ［20 点×2＝40 点］ 

(1) Оди́н и тот же челове́к не мо́жет одновре́менно явля́ться чле́ном Сове́та  

 Федера́ции и депута́том Госуда́рственной ду́мы. 同一の人物が、同時に連 

 邦会議メンバーと国家会議議員であることはできない。 

  

(2) Сове́т Федера́ции формиру́ется из представи́телей законода́тельной и  

 исполни́тельной вла́сти в ка́ждом субъе́кте Федера́ции. 連邦会議は、各連 

 邦構成主体の立法権力と執行権力の代表者によって編成される。 

  
  
 


